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12. Ответные пожелания

Поздравление

1. Поздравляю тебя!
Onnittelut Sinulle!
2. Поздравляю Вас!
Onnittelut Teille!
3. Мои поздравления (кому?)!
Onnitteluni (kenelle?)!
4. Наши поздравления!
Onnittelumme!
5. Сердечные поздравления!
Sydämelliset onnittelut!
6. Искренние поздравления (кому?)!
Vilpittömät onnittelut (kenelle?)!
7. Поздравляю тебя с + существительное в творительном падеже.

Onnittelen Sinua (minkä?) johdosta.

8. Поздравляю Вас с + существительное в творительном падеже.

Onnittelen Teitä (minkä?) johdosta.

9. Сердечно поздравляю (кого?) (с чем?)!
Onnittelen sydämellisesti (ketä?) (minkä?) johdosta! 

10. От всего сердца поздравляю (кого?) (с чем?)!
Koko sydämestäni onnittelen (ketä?)  (minkä?) johdosta!

11. Горячо поздравляю (кого?) (с чем?)!
Onnittelen lämpimästi (ketä?) (mistä?)!

Поздравления с праздником

12. С праздником!

Hyvää pyhää!
13. С Новым годом!

Hyvää uutta vuotta!
14. С Новым годом, с новым счастьем!

Onnea uudeksi vuodeksi! 

15. Счастливого Нового года!

Onnellista Uutta Vuotta!  
16. Счастья в новом году!

Onnea uudeksi vuodeksi! 
17. С новым 2013 годом!

Onnellista uutta vuotta 2013!
18. С наилучшими пожеланиями в новом году!

Parhaat uudenvuoden toivotukset! 

19. С Рождеством!

Hyvää joulua! 
20. С Рождеством Христовым!

Hyvää joulua! 
21. Счастливого Рождества!

Hyvää ja onnellista joulua!
22. Счастливого Нового Года и весёлого Рождества!

Hyvää Joulua ja Onnellista Uutta Vuotta!

23. Счастливого Нового Года 2013 и весёлого Рождества!

Hyvää Joulua ja onnellista Uutta vuotta 2013!

24. С Днём защитника отечества!

(букв. ”Onnittelut Isänmaan puolustajien päivän johdosta!”)

25. С международным женским днём!

Ihanaa naistenpäivää! 
Hyvää naistenpäivää!

Hyvää Kansainvälistä Naistenpäivää! 

26. С праздником 8 марта!

Ihanaa naistenpäivää! 
Hyvää naistenpäivää!

27. С Пасхой Христовой!

Iloista pääsiäistä!
Hyvää pääsiäistä!

Hauskaa pääsiäistä! 

28. Христос воскрес! – Воистину воскрес! 

(букв. ”Kristus nousi kuolleista! - Totisesti nousi!” (только у православных финнов))

29. С Первым мая!

Hauskaa vappua!

Iloista vappua! 

30. С днём Победы!

(букв. ”Onnittelut Voitonpäivän johdosta!”)

31. С днём отца!

Hyvää isänpäivää!
Iloista Isänpäivää (kenelle?)!

Mukavaa isänpäivää!   

32. С днём матери!

Hyvää äitienpäivää!
Äitienpäiväonnittelut! 

33. С Днём Святого Валентина!

Hyvää ystävänpäivää! 
34. С Ивановым Днём!
Hyvää juhannusta! 
Поздравления с успешным завершением какого-либо важного дела

35. Поздравляю с защитой диплома!

Onnea gradun johdosta!
36. С защитой (докторской) диссертации!

Onneksi olkoon tuoreelle tohtorille! 
Onnittelut tuoreelle tohtorille!

37. С выходом в свет книги!

Onnittelut kirjan ilmestymisen johdosta! 

Onnea kirjan johdosta. 

38. Поздравляю с окончанием школы!

Onnittelen uutta ylioppilasta!
Onnea ylioppilaalle!

Sydämelliset onnittelut ylioppilaaksitulon johdosta! 

39. С успешной сдачей экзаменов!

Onnittelut tentin läpäisseille!
Onnea tentin läpäisseille!

40. С поступлением в университет!

Onnea uudelle opiskelijalle! 
41. Поздравляю с окончанием вуза!

Onnea valmistuneelle! 
Onnea valmistuvalle! 

Onnea valmistumisesi johdosta! 

Onnittelen tutkinnon johdosta! 

42. Поздравляю с выигрышем (в лотерею)!

Onnea lottovoiton johdosta!

43. Поздравляю с удачей!

Onnea onnistumisen johdosta!
Onnea menestyksen johdosta!

44. С назначением!

Onnittelut (kenelle?) viran johdosta!
Onnea uuden viran johdosta. 

Onnittelemme (ketä?) viran saamisen johdosta!

45. С повышением!

Onnittelen ylennyksen johdosta!
Onnittelut ylennyksen johdosta!

46. С наградой!

Onnea palkinnon johdosta!
Onnittelut palkinnon johdosta!

Onnittelut (kenelle?) palkitsemisen johdosta!

47. С орденом!

Onnittelen (ketä?) kunniamerkin johdosta. 
Onnittelemme kunniamerkin saajaa!

Поздравления с семейными праздниками

48. С Днём рождения!

Syntymäpäiväonnittelut!
49. С Днём рождения!

Onnea syntymäpäivänäsi!
50. С совершеннолетием!

Paljon onnea täysi-ikäiselle!
Onnea tuoreelle täysi-ikäiselle!

51. С юбилеем!

Parhaat onnittelumme ...-vuotispäivänäsi!
Parhaat onnittelumme ...-päivänäsi!

Parhaat onnittelut ...-vuotiaalle.

52. С 50-летним юбилеем!

Parhaat onnittelumme 50-päivänäsi!
Onnea 50-vuotiaalle!

53. С 70-летием!

Parhaat onnittelumme 70-päivänäsi!
Onnea 70-vuotiaalle.

54. Поздравляю с помолвкой!

Onnea kihlaparille! 
Parhaat onnittelut / kaikkea hyvää kihlauksen vuoksi!

Parhaat onnentoivotukset kihlajaisten vuoksi! 

55. С Днём свадьбы!

Onnea Hääparille! 
Parhaat onnittelut hääparille! 

56. С твоей / вашей свадьбой!
Häittesi/häidenne johdosta! 

57. Сердечные пожелания счастья в связи с вашим обручением!

Sydämelliset onnentoivotukset vihkimisenne johdosta! 

58. С годовщиной свадьбы!

Onnea ...-vuotishääpäivänne johdosta!
Lämpimät ...-vuotishääpäiväonnittelut!

59. С серебряной свадьбой!

Sydämelliset / parhaat onnittelut hopeahäiden johdosta! 

60. С золотой свадьбой!

Sydämelliset / parhaat onnittelut kultahäiden johdosta! 

61. С бриллиантовой свадьбой!

Sydämelliset / parhaat onnittelut timanttihäiden johdosta! 

62. С женитьбой!

Häittesi/häidenne johdosta!
63. С замужеством!

Häittesi/häidenne johdosta 
64. С рождением ребёнка!

Onnittelemme lapsen syntymän johdosta!
Vauvaonnittelut! 

65. С новорожденным!

Onnittelemme lapsen syntymän johdosta!
Paljon onnea poikavauvan syntymän johdosta! 

Paljon onnea poikavauvan johdosta !

Lämpimät onnittelut poikavauvan vanhemmille!

66. С новорожденной!

Onnittelemme lapsen syntymän johdosta!
Paljon onnea tyttövauvan syntymän johdosta! 

Onnittelut  tyttövauvan syntymän johdosta! 

Lämpimät onnittelut tyttövauvan vanhemmille!

67. Счастья новорождённому!

Onnea uudelle perheenjäsenelle! 
68. С первенцем!

Onnea esikoisen syntymän johdosta! 
69. С прибавлением семейства!

Onnea perheenlisäyksen johdosta! 
Поздравления с приездом

70. С приездом!

Tervetuloa!
71. С прибытием!

Tervetuloa!
72. С возвращением!

Tervetuloa kotiin!
Tervetuloa takaisin!

Обороты, используемые в поздравительных текстах

73. Поздравляю Вас от всей души!

Parhaat onnitteluni!

74. Поздравляю тебя от всей души!

Parhaat onnitteluni!

75. Поздравляю вас от всего сердца!

Sydämelliset onnittelut!

Sydämellisesti onnitellen. 

76. Поздравляю вас с тем, что …

Onnittelemme Teitä (minkä?) johdosta!

77. Сердечно поздравляю тебя!

Sydämelliset onnittelut!
Sydämellisesti onnitellen. 

78. От всего сердца поздравляю Вас с + существительное в творительном падеже.

Sydämellisesti onnitellen (mistä?)!

Sydämellisesti onnitellen (minkä?) johdosta!

Sydämelliset onnittelut (minkä?) johdosta!

79. Горячо поздравляю тебя с + существительное в творительном падеже.

Lämpimät onnitteluni (mistä?)!

Lämpimät onnitteluni (minkä?) johdosta!

80. От всей души поздравляю вас с + существительное в творительном падеже.

Parhaat onnitteluni (mistä?)!

Parhaat onnitteluni (minkä?) johdosta!

81. Я хотел бы поздравить Вас с + существительное в творительном падеже.

Haluan onnitella Teitä (mistä?)

82. Разрешите поздравить Вас с + существительное в творительном падеже.

Haluaisin onnitella Teitä (mistä?)

83. Позвольте поздравить Вас с + существительное в творительном падеже.

Haluaisin onnitella Teitä (mistä?)

84. Примите наши поздравления с + существительное в творительном падеже.

Onnittelumme (minkä?) johdosta!

85. Примите мои искренние поздравления с + существительное в творительном падеже.

Vilpittömät onnittelut (mistä?)!

86. Примите наши самые искренние поздравления с + существительное в творительном падеже.

Parhaat onnittelut (mistä?)!

87. Примите мои сердечные поздравления с + существительное в творительном падеже.

Sydämelliset onnitteluni (mistä?)!

88. Примите наши тёплые поздравления с + существительное в творительном падеже.

Lämpimät onnittelumme (mistä?)!

89. Примите мои горячие поздравления с + существительное в творительном падеже.

Lämpimät onnitteluni (mistä?)!

90. От имени (кого, чего) поздравляю с + существительное в творительном падеже.

(Kenen? Minkä?) puolesta onnittelen (ketä?) (minkä?) johdosta!

91. По поручению (кого, чего) поздравляю Вас с + существительное в творительном падеже.

(Kenen? Minkä?) puolesta onnittelen (ketä?) (minkä?) johdosta!

92. Примите наши искренние поздравления в связи с + существительное в творительном падеже.

Vilpittömät onnittelumme (minkä?) johdosta!

Уточнение повода для поздравления

93. Можно поздравить?

Saanko onnitella?
94. Тебя можно поздравить?

Saanko onnitella?
95. Говорят, Вас можно поздравить с + существительное в творительном падеже.

Olen kuullut, että ... Saanko onnitella?

96. Меня можно поздравить: я …

Onnitelkaa minua: ... 
97. Нас можно поздравить: мы …

Onnitelkaa meitä: ... 

98. Можете меня поздравить: у меня …

Onnitelkaa minua: ... 

99. Можете нас поздравить …

Onnitelkaa meitä: ... 
Благодарность за поздравление

100. Спасибо.

Kiitos!
101. Спасибо за поздравление!

Kiitos onnitteluista.
102. И вас поздравляю с + существительное в творительном падеже.

Kiitos onnitteluista ja onnittelut Teillekin (minkä?) johdosta! 

Kiitos onnitteluista ja onnittelut Teillekin (minkä?) myötä! 

Onnea teillekin (mistä?)! 

103. И тебя с + существительное в творительном падеже.

Kiitos onnitteluista ja onnittelut Sinullekin (minkä?) myötä! 

Onnea sinullekin (mistä?)! 

104. И тебя.

Onnea Sinullekin!

Onnittelut Sinullekin !

105. И Вас также.

Onnea Teillekin!! 
Onnittelut Teillekin !

106. Вас тоже поздравляю от души.

Sydämelliset onnittelut teillekin!

Вручение подарка

107. Дарю тебе цветы по случаю Дня рождения.

Tässä sinulle kukkia!

108. Я хочу подарить тебе эти цветы.

Tässä sinulle kukkia!

109. Мне хочется подарить Вам этот альбом.

Tässä on Teille lahja: albumi.

110. Разрешите вручить Вам этот подарок.

Tahtoisin antaa Teille tämän lahjan. 

111. Разрешите вручить Вам в подарок эти цветы.

Tahtoisin antaa Teille lahjaksi nämä kukat!

112. Разрешите преподнести вам подарок.

Tahtoisimme antaa Teille tämän lahjan!

113. Примите наш скромный подарок.

Tahtoisimme antaa Teille tämän vaatimattoman lahjan!

114. Вот тебе мой подарок.

Tässä on lahjani sinulle!

115. Вот тебе подарок от нас всех.

Tässä olisi lahjamme sinulle!

116. Это тебе мой подарок.

Tässä on lahja sinulle!
Tässä sinulle lahja.

117. А это тебе.

Minullakin on sinulle lahja!
118. Это вам от нас.
Tässä teille lahjamme!
119. Это тебе от меня на память. 

Tahtoisin antaa sinulle lahjan muistoksi.

Пожелания

120. (Я)  желаю тебе (вам) + существительное в родительном падеже.

Toivotan sinulle (teille) (mitä?)!

121.  (Я)  желаю тебе (вам) + инфинитив…

Toivotan sinulle (teille) (mitä?)!

122. От всей души!

Parhaimmat onnittelut.
123. От всей души желаю + существительное в родительном падеже.

Toivotan koko sydämestäni (mitä?)!

124. От всей души желаю тебе (вам) + существительное в родительном падеже.

Toivotan koko sydämestäni sinulle (teille) (mitä?)!

125. От всей души желаю + инфинитив….

Toivotan koko sydämestäni (mitä tekemistä?)!

126. По случаю (чего-либо) желаю + существительное в родительном падеже.

Toivotan  (mitä?)  (minkä?) johdosta! 

127. По случаю (чего-либо) желаю + инфинитив….

Toivotan  (mitä?)  (minkä?) johdosta! 

128. В связи с (чем-либо) желаю тебе (вам) + существительное в родительном падеже.

Toivotan sinulle (teille) (mitä?)  (minkä?) johdosta! 

129. В связи с (чем-либо) желаю тебе (вам) + инфинитив….

Toivotan sinulle (teille) (mitä?)  (minkä?) johdosta! 

130. В День рождения…

Toivotan (mitä?) …  syntymäpäiväsi johdosta!

131. В день 25-летия желаю (чего?) …

Toivotan (mitä?)  25-syntymäpäiväsi johdosta! 

132. В день вашей свадьбы!

Sydämelliset onnittelut hääpäivänä ! 

133. Примите мои самые лучшие пожелания!

Sydämelliset onnentoivotukseni! 

134. Примите наши самые искренние пожелания!

Sydämelliset onnentoivotuksemme! 

135. Желаю тебе (вам)…

Toivotan sinulle (teille) ...
136. … всего хорошего!

Toivotan sinulle (teille) kaikkea hyvää!

137. … всего доброго!

Toivotan sinulle (teille) kaikkea hyvää!

138. … всего наилучшего!

Toivotan sulle (teille) kaikkea parasta!

139. … счастья!

Toivotan sinulle (teille) onnea! 
Onnea!

140. … успехов!

Toivotan sinulle (teille) menestystä! 
141. … здоровья!

Toivotan sinulle (teille) terveyttä! 
142. … удачи!

Toivotan onnistumista (missä?)!
143. Желаю тебе (хорошо) сдать экзамен!

Onnea tenttiin!

144. Желаю вам хорошо отдохнуть!

Hauskaa lomaa!
Hyvää viikonloppua!

Pitäkaa hauskaa! 

145. Счастливо отдохнуть!

Hauskaa lomaa!
Ihanaa lomaa! 

146. Желаю тебе поскорее выздороветь!

Pikaista paranemista!
147.  (Желаю) приятного аппетита!

Hyvää ruokahalua! 
148.  (Желаю) счастливого пути!

Onnellista matkaa!
Onnea matkalle!

Onnea matkaan!

149. Удачной поездки!

Hyvää matkaa!
150. Хорошей погоды!

Toivotan kauniita ilmoja!
151. Ни пуха, ни пера! – К чёрту!

Lykkyä tykö!

152. Долгих лет жизни!

Toivotamme terveyttä ja pitkää ikää!

153. Многих лет жизни!

Toivotamme terveyttä ja pitkää ikää!

154. Не болей!

Hyvää vointia sinulle! 
155. Выздоравливай!

Parane pian!
Toivotan pikaista paranemista!

156. Будь здоров!

Voi hyvin!
157. Дай Бог тебе здоровья!

Suokoon Hyvä Jumala Sinulle terveyttä!

158. Не кашляй!

Voi hyvin!
159. Не горюй!

Älä sure!
Älä murehdi (mitä?)!

160. Береги себя!

Pidä huolta itsestäsi!
161. Берегите себя!

Pitäkää huolta itsestänne!
162. Будь счастлив!

Onnea sinulle!
163. Будьте счастливы!

Onnea teille!
164. Будь здоров!

Voi hyvin!
165. Будьте здоровы!

Voikaa hyvin!
166. Будь умницей!

Ole kiltti!
167. Пусть у тебя всё будет хорошо!

Kaikkea hyvää sinulle!

168. Пусть тебе повезёт!

Onnea!
169. Я хотел бы пожелать Вам здоровья!

Tahdon toivottaa sinulle terveyttä!

170. Пусть сбудутся все твои мечты!

Toteutukoot  toiveesi! 

171.  (Я) желаю Вам …

Toivotan Teille ...
172.  (Я) хочу пожелать Вам …

Tahdon toivottaa Teille ...
173. Я хочу, чтобы …

Toivon, että ...
174. Разрешите пожелать Вам + существительное в родительном падеже.

Tahdon toivottaa Teille (mitä?)!

175. Позвольте пожелать Вам + существительное в родительном падеже.

Tahtoisin toivottaa Teille (mitä?)!

176. Я хочу пожелать вам счастья!

Tahdon toivottaa Teille onnea!

Благодарность в ответ на пожелание и поздравление

177. Спасибо!

Kiitos!
178. Спасибо за поздравления!

Kiitos toivotuksista!
179. Спасибо за добрые пожелания!

Kiitos hyvistä toivotuksista!
Ответные пожелания

180. И Вам тоже!

Kiitos, samoin!
Kiitos ja samoin teille!

Kiitos, toivon samoin sinulle!

181. И Вам того же!

Kiitos, samoin!
Kiitos ja samoin teille!

182. Вам тоже желаю успехов!

Menestystä teillekin!
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